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DO FUSKUSA
TELUM. HENRYK SIENKIEWICZ

Dulce ridentem Lalagen' amabo,
Dulce loquentem.

Fusku?, czlek z czystym sumieniem jak dziecig
Mote bez broni wedrowaé po $wiecie;

Nigdy mu bowiem w drodze si¢ nie przyda

Ni ostra wibcznia dzikiego Numida?,

Ani zatrutych strzal pelne kofczany.

Fusku, poczciwy czlek lub zakochany,
Choc¢by przez Syrtéw* wedrowal odmialy?,
Czy przez Kolchidyé grzbiet, $niegami bialy,
Czy nad Hydaspem’, gdzie w skwarnym upale
Leniwe plyng oci¢zale fale,

Wszedy bezpieczny. Wieéé nie prézno niesie,
Ze gdy raz bigkam sie w sabinskim lesie

I rozépiewany na cze$¢ mej dziewczyny

Brne coraz dalej w nieznane gestwiny,

Nagle wychyla si¢ wilk z matecznika

I na méj widok jak zmyty pomyka.

Wige chociaz straszny byt jak te potwory,
Ktérych siedliskiem sg apulskie® bory

Lub jako bestia jaka w kraju Juby?,

Jednak — bezbronny — uniknalem zguby.

Rzu¢ mnie w step $niezny, gdzie z drzew nie dolata
Cieplejsze tchnienie wiosny ani lata

! Lalage (fac.) — szczebiotad, szemral, Lalagen — szczebiotka. [przypis redakeyjny]

2Fuscus, whasc. Aristius Fuscus — przyjaciel Horacego. [przypis edytorski]

3Numid — dzié: Numidyjezyk, mieszkaniec Numidii, starozytnego paristwa Berberéw w pétnocnej Afryce.
[przypis edytorski]

4Syrty — dwie zatoki Morza Srédziemnego u pétnocnych wybrzezy Afryki: Wielka Syrta u wybrzezy Libii
lub Mala Syrta u wybrzeiy Tunezji; Syrtéw: dzi§ popr. forma D.: Syrt. [przypis edytorski]

Sodmial — piaszczysta wydma, tacha przesunicta przez wiatr na lad. [przypis edytorski]

¢Kolchida — historyczna nazwa krainy na wybrzeiu Morza Czarnego, na terenie dzisiejszej Gruzji. [przypis
edytorski]

7Hydaspes — obecnie Dzhelam, rzeka w pétnocnych Indiach i Pakistanie. [przypis edytorski]

8apulski — od Apulia, kraina historyczna w starozytnej Italii, w jednym z apulskich miast urodzit si¢ Horacy.
[przypis edytorski]

oJuba II (52 p.n.e.—23 n.e.) — wladca Numidii od 30 p.n.e., kiedy Oktawian August przywrécil temu
krajowi niezalezno$¢; w 25 p.n.e. Juba otrzymat od Rzymian tron sgsiedniej Mauretanii, za§ Numidia zostata
ponownie prowincja rzymska. [przypis edytorski]
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I gdzie mgla wieczna wisi nad réwning,
Rzué¢ mnie w pustynig, gdzie od zaru ging
Ludzie wérdd spieklych skalistych bezdrotzy,
Gdziekolwiek kaze mi i$¢ wyrok bozy,

Czy nieba beda srozsze, czy taskawsze,

Ja ma szczebiotke bede kochal zawsze,

Moja szczebiotke o rézanej twarzy,

Co stodko $mieje si¢ i stodko gwarzy.

Wszystkie zasoby Wolnych Lektur mozesz swobodnie wykorzystywaé, publikowad i rozpowszechnia¢ pod wa-
runkiem zachowania warunkéw licencji i zgodnie z Zasadami wykorzystania Wolnych Lektur.

Ten utwér jest w domenie publicznej.

Wszystkie materialy dodatkowe (przypisy, motywy literackie) s3 udostgpnione na Licencji Wolnej Sztuki 1.3.
Fundacja Wolne Lektury zastrzega sobie prawa do wydania krytycznego zgodnie z art. Art.99(2) Ustawy o
prawach autorskich i prawach pokrewnych. Wykorzystujac zasoby z Wolnych Lektur, nalezy pamigtac o zapisach
licencji oraz zasadach, ktére spisaliémy w Zasadach wykorzystania Wolnych Lektur. Zapoznaj si¢ z nimi, zanim
udostepnisz dalej nasze ksigiki.

E-book mozna pobra¢ ze strony: http://wolnelektury.pl/katalog/lektura/horacy-piesn-i-22

Tekst opracowany na podstawie: Horacy, Ody Horacjusza, Wydawnictwo Zakladu Nar. Imienia Ossoliiskich,
Lwéw, Warszawa, Krakéw, 1922.

Wydawca: Fundacja Nowoczesna Polska

Publikacja zrealizowana w ramach projektu Wolne Lektury (http://wolnelektury.pl) na podstawie tekstu do-
stepnego w serwisie Wikizrédta (hetp://pl.wikisource.org).

Opracowanie redakeyjne i przypisy: Aleksandra Kope¢-Gryz, Paulina Choromariska, Wojciech Kotwica.

Wesprzyj Wolne Lektury!

Wolne Lektury to projekt fundacji Wolne Lektury — organizacji pozytku publicznego dzialajacej na rzecz wol-
noéci korzystania z débr kultury.

Co roku do domeny publicznej przechodzi twérczoé¢ kolejnych autoréw. Dzigki Twojemu wsparciu bedziemy
je mogli udostepni¢ wszystkim bezplatnie.

Jak mozesz pomdc?

Przekaz 1,5% podatku na rozwéj Wolnych Lektur: Fundacja Wolne Lektury, KRS ooooo70056.
Wspieraj Wolne Lektury i poméz nam rozwija¢ biblioteke.

Przekaz darowizng na konto: szczegdly na stronie Fundacji.
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